CONVENIO ESPECIFICO D COLABORACION

CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE, EL INSTITUTO TECNOL()GICO DE SONORA, AL QUE EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA “ITSON”, REPRESENTADO POR SU
VICERRECTORA ACADEMICA, DRA. SONIA BEATRIZ ECHEVERRlA CASTRO,
Y POR LA OTRA PARTE, LAS C. C. MARIA ANABELA CARLON FLORES,
EUSEBIA FLORES VALENZUELA Y FAVIOLA RODRIGUEZ _MARTINEZ,
MUJERES INTEGRANTES DE LA ETNIA YAQUI, EN ADELANTE DENOMINADAS
CONJUNTAMENTE “AAKI_NAWA”, QUIENES POR SU PROPIO DERECHO
ACUDEN A CELEBRAR EL PRESENTE INSTRUMENTO, AL TENOR DE LAS
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

I. Declara el “ITSON” a través de su represen-ante:

I.41 Que es un organismo publico descentralizado, de caracter universitario,
con personalidad juridica, patrimonio propio v capacidad para administrar bienes y
adquirir derechos y obligaciones, de conformidad con su Ley Organica del 29 de
septiembre de 1976, publicada en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado de
Sonora, el 02 de octubre del mismo ario.

1.2 Que tiene por objeto participar en =l proceso de creacion, conservacion,
renovacion y transmision de la cultura; preparar profesionales de nivel superior
requeridos para el desarrollo del estado y del pais; realizar labores de investigacion
cientifica y tecnoldgica; y extender los beneficios de la ciencia y de la tecnologia
hacia la comunidad.

.3 Que para cumplir con sus objetivos ha establecido sus unidades
académicas Obregén, Navojoa y Guaymas.

.4 Que dentro de su estructura organico-administrativa se encuentra la
Direccién de Recursos Naturales, la cual sera la encargada de seguimiento al
cumplimiento del objeto del presente instrumento, por conducto de la persona que
para tal efecto se designe por el “ITSON”.

I.5 Que las facultades de representacion conferidas a la Dra. Sonia Beatriz
Echeverria Castro, constan en la escritura publica N° 6,726, volumen 98, de fecha
24 de agosto del 2017, protocolizada ante la fe del Lic. Horacio Alberto Olea
Rodriguez, Notario Publico N° 31, con ejercicio y residencia en Ciudad Obregén,
Sonora; e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de dicha
ciudad, con el N° 198653, volumen 402, seccion registro de personas morales, el 11
de septiembre de 2017.

1.6 Que para los efectos derivados de este convenio, sefiala como su domicilio
el ubicado en 5 de Febrero N° 818 sur, colonia Centro, C. P. 85000 de Cludad
Obregén, Sonora, México.
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Il. Declara “AAKI NAWA” por su propio derecho:

1.1 Que son un grupo de mujeres de nacionalidad mexicana, pertenecientes
a la etnia Yaqui, y que se encuentran en plenc goce y ejercicio de las facultades que
les otorga la ley.

1.2 Que este grupo de mujeres se dedica principalmente a la conservacion y
aprovechamiento in situ de la biodiversidad para fortalecer la cultura Yaqui, asi como
a buscar la transformacion productiva para dignificar los conocimientos ancestrales y
practicas tradicionales del pueblo Yaqui; conservando, innovando y fortaleciendo los
procesos de produccién de alimentos y artesanias de forma sostenible.

1.3 Que estan de acuerdo en formalizar el presente convenio con objeto de
participar conjuntamente con el “ITSON” en un proyecto de colaboracion.

.4 Que para los efectos derivados de este convenio, se sefiala como
domicilio del grupo el ubicado en Nainari s/n, entre Lazaro Cardenas y Miguel
Hidalgo I. Costilla, Vicam, Guaymas, Sonora, C.P. 85510.

Ill. Declaran “LAS PARTES”:

Ill.1 Que se reconocen ampliamente |la oersonalidad y atribuciones con que se
ostentan.

lll.2 Que cuentan con los recursos necesarios para dar cumplimiento a los
compromisos que adquieren a través de la celebracion del presente instrumento.

I11.3 Que en virtud de lo expuesto en las anteriores declaraciones, celebran el
presente convenio, sujetandose a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO. El “ITSON” se compromete a donar la fibra que obtenga del
trabajo con pencas de Agave angustifolia Haw. y “AAKI NAWA” se compromete a
recibirla con la finalidad de elaborar productcs basicos (artesanias) representativos
de la cultura Yaqui, para el rescate de su tradicién.

SEGUNDA.- DESARROLLO DE ACTIVIDADES. Ambas partes acuerdan que
‘AAKI NAWA?” elaborara los productos que considere necesarios para el rescate de
su tradicion y los destinara para uso exclusivo de su grupo y comunidad.

Asimismo, “AAKI NAWA” entregara al “ITSON” los productos artesanales que
elabore con el propésito de venta, para que por su conducto se gestionen los
canales de comercializacién adecuados y en un futuro inmediato se realice la
compra-venta sin intermediacion del “ITSON”, logrando asi la autonomia comercial
de “AAKI NAWA” en este proyecto. La elaboracién de artesanias para venta sera
decision exclusiva de “AAKI NAWA”.
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Los productos se entregaran al “ITSON” ccnforme al tiempo de elaboracion que
“AAKI NAWA” requiera para ello.

El “ITSON” unicamente fungira como intermediario entre “AAKI NAWA” y quienes
comercialicen sus productos; en consecuencia, los aspectos relativos a la compra-
venta de los mismos se acordaran por los inte esados.

TERCERA.- VIGENCIA. El presente conven'o tendra una vigencia de 1 (un) afio
contado a partir de la fecha de su firma.

CUARTA.- RESPONSABLES OPERATIVOS. El “ITSON” designa a la Dra. Maria
Isabel Estrada Alvarado, Profesor-Investigador adscrito al Departamento de
Biotecnologia y Ciencias  Alimentarias, con correo  electronico
maria.estrada@itson.edu.mx y teléfono 4100900 extension 2111, como responsable
técnico del seguimiento al cumplimiento del objeto del presente convenio; por su
parte, “AAKI NAWA” nombra como responsable técnico a la C. Maria Anabela
Carlon Flores, para los mismos efectos.

QUINTA.- COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES. Las comunicaciones de tipo
general, referentes a cualquier aspecto de este convenio, deberan dirigirse a los
domicilios sefalados por las partes en sus respectivas declaraciones.

SEXTA.- RESPONSABILIDAD CIVIL. Las partes no tendran responsabilidad por
dafos y perjuicios que pudieren ocasionarse con motivo del paro de labores
académicas o administrativas, asi como por causas de fuerza mayor o casos
fortuitos que pudieren impedir la continuacion del presente convenio; en la
inteligencia de que una vez desaparecidas las causas que motivaron la suspension,
se reanudaran las actividades hasta su conclusion en la forma y términos que
determinen.

SEPTIMA.- RELACION LABORAL. Las pzrtes convienen que el personal que
designen para la ejecucion de las actividades derivadas del presente convenio, se
entendera exclusivamente relacionado con la parte que lo emplea y, en ningun caso,
podra considerarse a la otra como patrén solidario o sustituto. En consecuencia, las
partes se obligan mutuamente a liberarse de cualquier reclamacién por este
concepto.

OCTAVA.- CESION. Ninguna de las partes podra ceder o transferir los derechos y
compromisos derivados del presente convenio.

NOVENA.- TERMINACION Y RESCISION. El presente convenio podra darse por
terminado anticipadamente cuando asi lo determinen las partes, por mutuo acuerdo
0 cuando una de ellas comunique por escrito a la otra, con 60 (sesenta) dias
naturales de anticipaciéon, su intencion de darlo por concluido; sin embargo, las
actividades que se encuentren en curso, continuaran hasta su total conclusion.

El incumplimiento a cualquiera de las obligaciones pactadas en el presente convenio
dara lugar a su rescision administrativa, previa notificacién por escrito de la parte
afectada, sin que medie resolucién judicial.
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DECIMA.- MODIFICACIONES. El presente instrumento podra ser modificado o
adicionado por voluntad de las partes; en la inteligencia que dichas modificaciones o
adiciones deberan asentarse por escrito y surtiran efecto a partir de la fecha de su
firma.

DECIMA PRIMERA.- JURISDICCION. Las partes manifiestan que el presente
convenio es producto de su buena fe, pero en caso de duda o discrepancia sobre su
contenido o interpretacion, voluntariamente y de comun acuerdo designaran un
arbitro para que decida en derecho sobre la controversia surgida. No obstante a lo
anterior, en caso de no llegar a algun acuerdo, las partes acuerdan expresamente
someterse a la jurisdiccion de los Tribunales de Ciudad Obregén, Sonora,
renunciando desde ahora al fuero que pudiera corresponderles en razén de sus
domicilios presentes y futuros.

Leido el presente instrumento y enteradas las partes de su contenido y alcance, lo

firman de comun acuerdo en Ciudad Obregdn, Sonora, a los diecinueve dias del
mes de septiembre del aflo dos mil dieciocho.

POR EL “ITSON” POR “AAKI NAWA”

DRA. SONIA BEATRIZ ECHEVERRIA

MARIA A{ABELA CARLON FLORES

CASTRO
VICERRECTORA ACADEMICA
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EUSEBIA FLORES VALENZUELA
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FAVIOLA RODRIGUEZ MARTINEZ

/ TESTIGCS
DR. E LOPEZ CERVANTES DRA. MARIA ISABEL ESTRADA
DIRECTOR DE LA DES DE RECURSOS ALVARADO
NATURALES PROFESOR-INVESTIGADOR

ADSCRITO AL DEPARTAMENTO DE
EIOTECNOLOGIA Y ALIMENTARIAS
ITSON
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